@G n Instrucciones de uso

Brio Wil
Controlador de conexion Blue-
tooth / Wifi para iluminacion LED

Réf : PF10R078
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L ea atentamente este manual antes de la instalacion, de poner en marcha o de
@ utilizar el producto.

1. Contenido del embalaje

* 1 cagaBrio Wil con 1,5m de cable 3x2,5mm? preequipado

 1regletade terminales de conexién con 4 puntos precableada (ver apartado Conexion Eléctrica)
» 2tornillosy 2 clavijas defijacion

* Instrucciones técnicas (este documento)
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2. Caracteristicas técnicas

Tensidn de alimentacion

12V ~ AC 50/60Hz

Potencia consumida 5W méximo
Potencia conmutable (proyectores conectados) | 120W maximo
indice de proteccion IP-55
Dimensiones totales 72 x 139 x 36 mm

Caja: Fijacion mural (tornillos/clavijas suminis-

Instalacion trados)
Low Energy (v4.x)

Bluetooth® Conforme R& TTE Directiva 1999/5/EC
24 GHza25GHz

Wifi 802.11 b/g/n y doble banda (solo 2,4 Ghz)
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3. Instalacioén

3.1. Conexiodn eléctrica

La instalacion de este producto puede exponerle a choques eléctricos. Es muy

@ recomendable que lo realice una persona cualificada. Un error deinstalacion
puede ponerleen peligroy danar demanerairreversibleel productoy losequi-
pamientos que van ligados.

La cgjaresiste a las proyecciones de agua, pero nunca debe colocarse en un lugar inundable. La
caja Brio Wil debe colocarse sobre un soporte plano y estable fijado en el muro con las clavijas y
tornillos suministrados.

El Brio Wil debe conectarse al secundario del transformador deiluminacién. Solo deben conectarse
a este transformador proyectores Brio compatibles.

Cable preequipado procedente de BRiO WL (3 x 2.5mm?)

Puente aredlizar en lainstalacion (2,5 mng)

Entrada de 12V procedente del transformador toroidal

Salida para proyectores LED instalados en la piscina (méax. 120W acumulados)

o0 >

@



Instrucciones de uso

Brio Wil v1.1ES

4. Funcionamiento del Brio WIL

4.1. Interfaz de control

A W DN P

10 pilotos de color fijo (pilotos alaizquierda en el frontal)

7 pilotos de secuencialuminosa (pilotos ala derechaen el frontal)

1 piloto de color favorito y 1 indicador de conexion con la aplicacion

5 pilotos de seleccion de brillo 'y 4 pilotos de seleccién de velocidad de secuencia

Elemento

Descripcion

Pilotos de colores y se-
cuencias

Gire el botén de seleccién y pulse unavez el color / secuencia que desee
utilizar

Piloto blanco calido /
blanco frio

o]

Puede elegirse entre blanco frio o blanco célido.

Con €l primer clic se utilizael blanco frio. Unavez en el blanco frio, pulse
de nuevo para cambiar a blanco calido

Piloto de color favorito

Para memorizar un color favorito: active la primera secuencia luminosa
(1er piloto de la parte superior) y luego gire e botén de seleccidn sobre
el piloto corazon.

Unavez que el proyector o proyectores difundan el color que desea me-
morizar, pulse e boton unavez.

Para activar el color favorito, pulse en cualquier momento el piloto "Fa-
vorito / corazén".

Piloto de brillo

Gire el boton de seleccion hasta el piloto "brillo" (barra horizontal ilumi-
nada bajo los 4 niveles de brillo).

Pulse unavez el botony girelo paraseleccionar el nivel de brillo deseado.
Pulse de nuevo paravalidar.

Piloto de velocidad de
secuencia

€9

Gire e boton de seleccion hasta e piloto "velocidad" (barra horizontal
iluminada bajo los 3 niveles de velocidad).

Pulse unavez el botony girelo para seleccionar lavelocidad de secuencia
deseada. Pulse de nuevo paravalidar.

@
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En cualquier momento, un pulsacion larga en € boton central enciende o apaga los proyectores y
el BRIO WiL

En caso de corte de corriente, se guardara el programa elegido.

Una vez validado un modo, € codigo correspondiente se envia a los proyectores en forma de mi-
crocortes.

5. Aplicaciones iOs / Android

Descarga Android Descarga App Store

[=] %2 =] [=] 2= [a]

S S

También puede buscar BRiO Wil o Wil en el buscador de App Storey de Play Store

5.1. Piloto "Conexion"

El piloto se ilumina en diferentes colores segun el estado del controlador y también puede
parpadear. Latabla siguiente muestra todos |os estados:

El aparato esta configurado en Bluetooth® y es-

Parpadea en azul cada dos segundos i
pera conexion con un smartphone

un smartphone esta conectado a aparato por

Seiluminafijo en azul Bluetooth®

El aparato esta configurado en Wifi y conectado

Parpadea en verde cada dos segundos al router. Espera conexion con un smartphone

Un smartphone esta conectado al controlador por

Seiluminafijo en verde Wifi

Configuracion en curso del SSID - Contrasefia

Parpadea en verde dos veces por segundo para conectarse al router

Fallo de conexion: error de introduccion del

Parpadea rapidamente en verde SSID o router inaccesible

5.2. Conexién con Brio Wil

o Solamente puede conectar se un aparato alavez en un Brio Wil .

Solo puede conectarsesi e piloto Y@ par padea en azul.
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Cuando la aplicacion se abre escanea el (los) Brio Wil a alcance y visualiza "Busqueda de Brio
Wil ",

» Si sdlo un Brio Wil esta a acance, la conexion es automatica.

» Sivarios de ellos estan disponibles, entonces aparecerd unalista para elegir.

» Si no se ha detectado ningun aparato, la aplicacion visualiza €l mensgje "Ningin Brio Wil de-
tectado". En ese caso, compruebe que su aparato sea debidamente compatible Bluetooth Low
Energy (4.x), compruebe el/laBrio Wil , y pruebe con otro aparato. Pulse el botén del centro de
la pantalla para lanzar una busqueda. El aparato también puede cambiar a una conexion Wifi.

Si no puede conectarse, compruebe también lailuminacion del LED . Si seiluminaen azul
fijo, alguien ya esté conectado a controlador. (ver el apartado "Conexion")

5.2.1. Conexion Wifi

Unavez en la aplicacion, pulse e botén que permite conectar su Brio Wil alared WiFi local de su
casa. Introduzcaagui lacontrasefiade su router (suele estar enlapartetraserade su pasarelalnternet)

6. Compatibilidad de los proyectores

Todos |os proyectores CCEI fabricados a partir de septiembre de 2016 son compatibles con el modo
de control RC+/ BRIO WiL.

A. Copyright

La marca comercia Bluetooth® y el logotipo asociado son marcas registradas que pertenecen a
Bluetooth SIG, Inc.

La marca comercial Apple® es una marca registrada que pertenece a Apple Inc., registrada en los
Estados Unidos y en otros paises.

B. Declaracion de conformidad

Laempresa Bleu Electrique SAS (FR47403521693) declara que el producto

Brio Wil cumple las exigencias de seguridad y compatibilidad electromagné-

tica de las Directivas Europeas C.E.M (2014/30/UE), Baja Tensién (2014/35/
UE), RoHS (2011/65/UE), DEEE (2002/96/CE) y REACH (1907/2006).

Emmanuel Baret
Marseille, la 10/09/2020

Sello ddl Distribuidor

Fechadeventa: ....................... Nedelote: .........co .
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